W.G. 7R b [BARXEXH] MR SRR (4)
wE IR
[45]
Z 5% (Chapter V.)
HEHLRWT=IN
(UNIFLECTED TENIWOHA.)

I f%l ICERRT 53D D (Suffixed to na.)

. BOEREE (Case Suffixes.)

DMICHBRD 7= I NE, OFHEICB T 2RO EZ O 5,
CNSIEEH L 2WVEEO®KIZT TR (L IEHT 258281 5 A ORkRE
AT HIEAL B ZITFER (root) % 721FEIFIEA (adverbial form) .
FE45EN (substantive form) DEIZH AvHits,

FAE A KB 2 EREFE. B, TR k)1, [ 28] 1338 %
EHOITDIF TRV,

B (GENITIVE CASE.)

(o], [H), 2] £721& T9] ‘of &, BEDIEIR (sign) TH5bo

HRIZBWT, BRUE 128 3EFEOELFAR L w2004
FADOBTOMR, BIZIL [7253] [ ] [EAD] Wb XHI2Hw
LN TWiz, BB WT [H5] IZEEICHO, LIZLIE (o] &
DXFNDED o T20 HEo T [HEDOB L] [FEWL ] DT H A5, 4= < [H
S EIE ‘the unfolding of the flowers. THEN A,

(23] DEROFTE [EH] IZHRMT 2206, ZOBFOMHIX
—WOEFEDPREET 5 L) LGB L W Ebnb,

N
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EZEHEEL[H, 2E0ELIL $2b5 (28] E o] £hd
FWERND, ZOERTLEZAEFBELLL [ 3 Tl X0
BE S 2 HEERM Ol LWBREZER L, [25] 3P (possessive) O
EWERL, [0 3551 (partitive) OHRETH L LVH T ETHD,

ZODXFTOEDDOMNRERTEIE. [Whio (I 'the
province of Iwami O FID X 512, WHE% SR [A%] Tld7% <
[O] THRIFIIZ: S %\,

rzw%iﬁtﬁﬁéél ‘this man’ s being able’ ® X 9 Z A, Fh LS4
RBHH R EDICBNTS 2 b, F 5 TEKD this man is able’ T
HMDENNHEONDL LI >TETVD, TEROBERPEEIZE
EZOLNTLES72OT, [2] BEROERE R ENLH, &AM
ENDEDTH D, #ILE [T REFEHINLL D, [TL 5]
(F7203F1C [TE D D) I TEBFERERFARRIZT TR L BIbEZE L
EZEZLNTWD"

ML E R RIS HE SN AR, ERoOZLE (2 % (7 7

7)) BRI LR v,

[46]

[2] $7213 [2] 13, BOMFEOHEWIETHL, ZOFFHEOKRD
TV, ZLT [BDOI25] ‘of oneself % [A D75 ] ‘of oneself
HEDL) BEAFEICLIAL RV,

JERE DBk
ﬁ@%’i\ g’%;@}) L7 A moonlight night, a snowy morning.

vz
YA AB RN YN a3 To become such a one’ s son-in-law.
D EeY-) X AT
OEWZ L OBE, The confessions of one’ s own sins.

U IHOIBTOL ) bEL] (RRGH [S20Ls~) M. ZH=4F
(1856) T, [HEFEFMAR] 4 2% pod)



sx

Rl
Jia
LD
emiw
g2

cEY 4);

Y%

Db
b

s

[P

L
&

e

i
L%
»

Hiudze

\4.

)

Both the former lord, and the prerent® one.
Even with our joyous anticipations
of returning to Miyako is mingled the
sad thought that there are some who
never will return. (2O TIE, [HNUL] 12
HonT, ERFRA (5] 2, HIEI N
2ol XY bHioEyoEkE LTHi) &
Ehd Do)
In reading the prose and poetical
compositions of the men of the pre-
sent day.

The white waves of the open sea

5. g, B8

(DATIVE, LOCATIVE, AND INSTRUMENTAL CASES.)

2] ‘in’ % ‘to’

‘into’ s [21"& 230 ] ‘towards' . [ £ TJ ‘as far

as . until 1 TN S DEOERTH 5,

[ ] 1ZHRIC. ROBID X 912, GHD4E]IC
Hic e L,

»3

NicH< B,

B [
BB,

(DA RERAY =R SR
Show me.
To give in charge to some one.

To be like one’ s parents.

Wi [to. in. into] 2FKT [12] OFITH %,

PRI

F4 b, LTFHC,

LEAZDLOODP L L EEASBAOENER YY) ] ([LH4E
Hitl +=HZ+EH) T2
[~ ERTFTREL AN,

21 o [2] 13, BRMRKAENE LTI
JESCTIE Tyel EFALEND0 [2] LF

3 JE Y~ present DR A

b 2 B,

N



ERENEPm] VXN DM

\L
/i

B [

HHE

El

)

'S

(

Ju

z ok [

AT To go to Yedo.
z E

LHEIZB 5, To live in Yedo.

3z

“
FEICAD Do To put into a box.

2] RO BID X 9 12 ‘along with' DEME o,
BIE R i [ME5)

AL AU i Along with the wind through the obana

DEMT
DHE (B —7FE) the moonlight in the courtyard.
[47]

rgiﬂlg A1 ‘full of eagerness’ (lit. along with eagerness being eager)
D &) HFEIUTB T, T12] FF LR EZ R
BRgix, N2 izkd #iic k> CRE SN L, TR oiei
Ttk o [#ET) rfiTH 2.
Bl - Jfﬂﬂl “ijll’i’%'g Yo To wash away blood by blood.

2T @ [12] i, WL OPDHEITBWTIE, to be ZEIRT S
SIIBEN B [da] OFFREZEZ 2 ITNEL S %, [12T] 1E20
it being ZEIRL., FHLEED [T ho Tl L5HMfiE 25,

M) s & SEEE & & D ICHw SN, Z DB AR REED
ﬁﬁiﬂf)ﬁéitf*ﬂ% WH NG A I FRE (subject) & B AW EIRT

[ ] 7 T ‘causative’ ‘passive’ 12xF L THEibN A2 401E, 2o [I12] ©
MBI 5%,

7= Ly
IR E T 5, Causing another to do.
7=

Ly
Bz 5 5% 5, Being caused by another to do.

T FEBD ) NAO@IZ 5% ) BIESEICED A] ([E3E] Bk
535)

® JE3lsemi-Chinese style o #ECHIFHAZE L7z D

TR ARRE [FEE ) CUBeh—4:(1828) E ).



Zoo T12] OBl

FI LI In truth.

T&%% [ Quickly.

/\O /\75%) 5o To be divided into six.
?ﬁ'o‘i o In composing poetry.
fl‘z\ %ho To become metal.
%‘ 22K %o To make into a table.
50

HOo257%53 DL Ts | Making it to (accounting it) a
thing which is produced of itself.

T, In adding to that.

ZEIZED T, According to circumstances.

B mAES

BITHILE S 5, He was disowned by his parents.

[E I3RS 81225 ] oflicBIFs [12] ERUEKRTHWSR
o

Bl N&EZ B, To become a man, to attain to manhood.

[ 2] ‘towards (&, MEHAEZHAAOFHELFRLHFEXFIZL-T, L
LI [12] to BIRAE NS, B! i?’iﬁ%%ot'@?ﬂ@ BlZDH
b, BEIZEB) DI E )ﬂb‘%ﬂéo - T HISK1T<J ‘to
travel northwards’ 1Z1E L\ KR 7275, I—:l[:bZﬁ<J FIEL < vy,

ES PN 5 (2154
8 . .
EZTEZBEDED Sometimese ascending towards the sum-

ﬂ

mit, sometimes descending towards
the base.
[48]

L & D IZIEANEAB Y DIFNITEDOFIIFRIZZFA T S ] ([TREBRAHRE]
HMe— 1079)

Ol
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[FCTLIZHENETLRAZRL, ZORADEER2ZMMIZIB LT
‘until’ % ‘as far as’ IZFIERE L9 %,

%
PE brx ) ,
%@EEEI { 7% F T, | Until a crow s head becomes
‘(IF' ERQN white. As far as Yedo.

(230 ] EEEEIC RO N A HEETH 5, S [~ &IE LER
RO,
1 %75”) % Towards you.

xt1& (ACCUSATIVE CASE.)

F%Juﬁ%ﬁﬁﬁfééo_hiﬁgng%Nj’bwfﬁi%
N7 (%] Ok [T5] bBCTHIIEAD LI DLLIDTF =TI NG
DY OBmRTH D, [%] @HEOMENE LT, BRAOHIIE LTS
Zy LB DT Tld e <, BIEFIC L o THR SN DML &b
WCRBNE Z e v, HFETH L L) T L&, XD HILHE
72WEIT TCORHNSE LD,

[ ] ELITLITHFOMBEE R ICHERT 5, FE, ZO>OHWH
BHY ., —HHAPEHEHWRE. 2w 2 8EICEELETT500T, b9
—HD L O OFEDPEE & ORIIATET 2 MEBEFETH S L9 76
SIS r%%%;éﬁz%TéJ ‘to make a succession fo his family’ ® %l X

O THRTR Br EBIE ML B2 EREE SEHEATH RFICHS 2 TS
HEDAEE DY EHIX L ZA~TE2 D) | (TT7%4E] B/ 164D [EIZHE CHEMY
WORVEDIREDH AL DR LD L LIS (THb AAmIEE] FREEK 1959)
DT3B THIIZALR )DL LM ([BEDOL L] hil. [HEE
SR 4 2% p.82)



I HEEWGEO (%] 28 &, MEBEEHNECE (2] 26403550
BENTHDL ",

Rz E D % %] OMEZ, EXLFATER OB R ORI E
PNDEE T, LIZLIEIOBIENIC X 2 HRITEY, 20 X9 BREAIC
&, ‘whereas ‘although’ F 7213 ‘nevertheless’ &R L 9 %,

il

Wil & [wizd] &b, %ﬂ%b Ito and itaku have the same mean-
%TL‘L ER N ?%b‘% %):,E'i ing; there are nevertheless differences
LHIEHD, in the mode of using them.

772 I"ZZKEJ & O)J%L%;\N“C (b Although it is sufficient to say
g‘d]’ bA% WJ%@?J?J ye and nothing more, ‘ve no midzu,
TS E?( E%ﬁﬁiﬁ% etc., is constantly written. This is a
%0, mistake.

COMD [%] OhbhiZ, FHLEET, TAMRICIREE2EETF
A 2V,
[49]
[7] 13, BHLHAPHET %45 & OBIZMOBEFSMAT 20
T bo
%ﬁ% EPAEL E %i‘?i( o To remove comb and hair-pin.
ZUEH D i’%ﬂé o He knows this only.

R SKENITHSZB VT, [Z2] 3RASCRICES NS, C
DE MO PO LDOEEPAE L TWED, H5VIHTE DA T
HITHIDONDLRETH b,

PRI TRAMBES 5 13, THse] 25805 (35 ) ([Cd3 5 EHBEMET,
(%] DPHEEHREEEZ TV D, [HlZE 2] o [Z] BEKINL LW
9Tk,

L]
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[%] DBl

;(Ftb%% B YES v‘% XY | Staggering along the high road.

(K%?'é < ZFE%: [EN We cut off the horns of an ox which
Oﬁg%% UIN thi'él’) butts at people, and cut the ears of a
Jé VA BN %’T\:% U] falcon which bites people, as a mark to
<. %@LEI'JLk SR give warning of their vice.

K%Q’Eﬁgbi&\/\v% He loses his money, and contracts
% %52“ <My disease.

;kgft%‘%%< ?@?< 5, To go far over the path of the waves.

MO [2] b TR, 725840 £ LI OEIR
ETR CREZSHS, W LA DO L & i Ud 2 & 7 v

A& (VOCATIVE CASE.)

IPAE ORERE DI EOBFECTHBL SN D T L 13D o721k 7205, 4
R [X] [R] IRX] orhh»z4FIMA TR,

#1% (ABLATIVE CASE.)

X025 ] from o [ X0 ] &EE [ X 5] ‘to approach’ ‘to
relate to' DFERTH %725, ‘from’ = EHT HHRFL L CHENICH
WHENLPT, ZOEKRIIENELN, [L 0] 13 2 HROFFHK
ORREF TE] & [Ww] THhHEH, [E0] 1ZBATE L) RATHNS

P OTRERREL] 55 175 B
B OTRERREL] 55 183 Bt
YOTHEBRE] 45 175 B
BTLAEADWMEE AT ERDTHOIUTPARZ 204 5% ] (TH1E
Hitl +=HZ+AH)



NoHRE, DF ) EFETIIRAEAOBMSHEHSND L) REFT
‘than” ICEIER S 9 Bo [ L D HEIZH < BE < ] ‘the plum blossoms
earlier than the cherry o« TO X ) RMET[LD] ORDYIZ [225]
EHWLZEIETE RV,

[225 ] & [ HIUL] ‘since this is so 2SHEH L7z D TH L, 72
MEFEAEDOHAFNZBNT, ZIUTHIZ [XD ] EFALETHD. Wikl
BwCit [26] L@ oMcLIELIE To) AT 5 % F72.
[TONB] [BOOPSL] @ X9 HERICHUOHESBINS . BiEO%
I ‘because’ DERT [256] 2HWADIE, FELEEOHETH %,
[50]

(&0 & I256] of

TX, From antiquity.

B L% D5, | To fall from a horse or carriage.
KIKED 6 From Osaka.

LY 5, To receive from one s parents.
b, From here.

#WIE S A5, | The load s brother.

(BEEEoRERE (Plural Suffixes.) )

(Sl TEb ] T72b] 7] BEROFER [H] AL E/ICH
[bIs] ‘we' [ 2N o] ‘these things @ X 9 I2flibit s, BIEIZA) <
(5] 32 ORIFOEKREZ L) AHEELSDIZT %o Bl 21T here’ 2
W32 [Z22] &, ‘herebouts & [ZZ 5] DX, [H] IEHEFE
D[4 (o)) 2 T Gnon) ] \ZHHAT %,

[ED ] IFARE/ICOAVENG, HFRICBWCIFRIZ k%

O TR MEDARFER REEZ BRI B IR iRk
AHEYIEHETH IR G LEETRHOPLIZECELD»S)] ([T
] &1L 4069)

E |
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H

BHOROMEETH %, TRFETIE@EG, [H2LEL] 'we DX
— AR GFHE ST %0

[726] & [2%72] EZAFRICHWO NS, b LIS LT
WEZ D o TEETEICHWO NS,

[ &) EBIEOBRFLIENLZEbH L, ZHIET T VFED
‘et cetera’ 121IT—FKT 5,

rnL

BRI DR RRFOBH
T, Children.
AL b You.
H5b <‘: 5 5?%?& bo The samurai of a certain place.
! 0)}\ Pl EU 37z < ‘§ I felt it hard to part with these men.
oz kEd, These things.
%E 726, Parents.
BFEZ2H7, You.

b 1 (On) L#EIL, s < Thal L% S,
Th) Ok, WA [RROLA] KO£ LRIES N2
Thl bus sl CLeBoT, bolcEh, SEIZEh, boAT
INRVACHEI D THF=I NG T BV UL [
T2 L S OO 5, 2 LCZ0ERE, Kbodns DL
SO Y DRATBERY, KT EThHD.

[51]

[h) 1t Bb oAb 0ol EORSEE ) T, T 75RO
FHEITIREL, DEDOMEED ) D EDORRE RS 572010
b Nb, ioT, FUTYED [~uev~6 el THERED [~
b~b ]l 1ZH7zb. TiETIiE [H] 1 in respect to (~IZBILT) .

TRV E S 2B GE B THICENRFICENAEFR L VRS 09 OO
Fafr] (IFE0L ) dild. [EFEAER] 2% p79)



in the case of (~DHE) LFMRTELZ LHH DA, REHOMH
WCBWTRAFZMATLIZEICE T, BLAIEELLE R4 ) Y
JERERCLEZET, LORFIZEHREND, 77 2 A5ED [quant 4]
D PRI C OREE RS, KOG [h] oz T
MEGT, TOHEDPERD ) 2 THIEZEVE LD T i3,
MOFRHE L SR OBIEE [H] 2. LAFHOMICEINS, [% ]
NAET B AT Tl HOJ eIy ] 280 C 8] &%5, Th
FHAGED, Zo0#kT 2 5P L FETHEL I LE2FETHD
D) 720 TH Do

(] DBl

%ﬁ ; (%?ZOO What about the Bay of Akashi ?
ok z 6’\ i%l%t 573 | He has not come to this place at any rate.
@T% IH‘ b&a The numerous cases of disagreement
5% 57 R B 1k b“,h V) %, with this rule are all errors.

Zheb % Jo It is different from this.
[FA] iﬁu_i;b -7“;1?5 Ken is a word which expresses a doubt
ZEERY, concerning the past.

3&%( Ziéfa: BN We cut off the horns of an ox which
EJ)%’SJ UIN 3&%:’\) butts at people; we cut off the ears of
f@i% Gi‘ﬁ%% 518 a falcon which bites at people.

[ ) 3SR (7)) &R UERZEO, ZOREIICR, HFICERH
T5HIEIRESN TV, BGEGOLHFOHHWD Z L IZHT L5
WERDTLZOIZOHVOENDL L)1k o7, — N ERIZBWTIE

[RJIZBTwEAY, [ i3 [R] I biRuEEnzRL, Thwz, &

L0 MALIGENLCH DT, [ & TR IZXFIL 2 udz
55, WKIGLTELL R LPHERATELRWI LB E L H L. [H] 1

B 14 12F U,



Tz Hwe LCHEIM L, [R) 37272823 57217 Th 5,
(52]

Z RO TR % TeSI 0 k5 oS (nterrogative)
L ORICESND, 29 LEBlcBeTit, (2] BRFICEDN S,

y T o

E zha z It is this ?

x CNIHIS T, I do not know whether it is this.

% }J I l*;:@ifr;ﬁ‘ Is it the firefly on the river-bank, or

; ‘{ﬁ J\@ZB”E< J(Z’P ? ' | the fire kindled by the fishermen.

g}i % & ﬁ‘%5 360 Mr. ‘what do you call him.

i

A %] ZEEOBE (2] CEEE 2] 25z boThb, o
NI OO L AR L2ERICBE 2w L0 H D08, FnL I
FIEDORKIE (exclamation) & L THWHNLE Z LD HENRE v, 20
A1 ‘alas LERT.

[ 727 ] OF)
X Ldpb [} .

E'iODEE EEEOR Is she not a fortunate girl ?

MR ?
BZ i
AL &N 1IELED 7% | | How dreadful | How lamentable |
[op=d ZZh
ANDLBAD 5L D Alas | what a stupid thing the

VARYASS heart of man is |

(R0 \ZEEMRF & ERF oM A G DE (7] + 1) ICkoTHRIHSN
Bo ZHIUIHHRE T B & FRFIZEER 2RI BIfECTH 1 | #EO [how! ]
EZPMT L) BB TH D, W, WMEDOEREMAGDELH, &
L5 —TlmAZEbH L. [ IITLITLIE Tor] IZRREN S,

o |

Y THE 2 2D BEDTROEPS DT L7205 F D72 < Kb ([
#HAL)



(=] ofl
;9:} S/ Ef) X 5 RF 20 3
FER | AKDIERIN Y, Do I say Mimasaka ! nay let me rather

speak of the Kume no sara mountain.

CHMEEEOHIZH B [AKRDER ] NZEMIT 2 BEOMHETH %,

(£33 k3

A L L
ekl EEx 15, To look at the flowers or (preferably)

the maples.
Hb
INREEH, I think it is perhaps this.
B L/\.éL‘ .
HRHHH Parents or friends.

=) A0
FRIZH R T XL, | I am not sure that he should not be

classed even amongst monkeys.

e}
|

H7 | %1%]"? ! Ah | T m going to have trouble.

(53]

[R5 IHFEXFED [RHOLAL ITHERTHIIEEARTH S, 6 [
NER5HTH |, ‘A fellow called Hanhachi if I remember rightly.

(7] T2 (A EFHLSED (2] [2d] 7201 [R] (ILF
HE) LRUBEETH L. AT H5EIHMEREG & O 20K
BECThb, T [Z) 1P TwD5, 2L ) HADTFVFETH
Bo [A] 1E. BZOHUUTHAMMICE LAT N/, BEN-8)E
[#2] ‘tobe DFHKTH D,

(7] 7213 T Al Of)
:i’tb&é% bD% b, This then is a good thing.
INmAFNE ) DEARA | T would like to see this exchanged
L for that.
e A;ﬁ?k%ﬂhméo I found that this was a plum.

DIEERAKDERINE S & 52bARIEZT U F T (4]
Z 1 1083)

TTHE DR TERZEEIDR I bENERERE, L] (RE45MHE]
W4 425)

N
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niebH ZIh
ELobiiiA Her heart was more excellent than

I, her beauty.

[Z] XEFOPEFTH L, [EEOLEZXR] T [ZF] 12250 T [bD
EPRIEL. RODUE. HDHVIE, HAhDENEHY FIFTFICES
DO L CEBT 2R ” Ll TB Y, [ERD ) 2T [R] Okt
THhab] LTz 2. [ ZFRT 2w#E%7ikE, 720w Twol
By UToBNIH 5 &) B TLOMREEZ LI ETh b,

[Z] ol
Cﬂ%‘%tgﬁ%%& EF 7% 5%, | Itis this that is the correct mode

of reading.

=3

) S

FEDTRIZ S FdH B E, | This is probably true in the case

of Chinese poetry too.

[ZZ ] XERDS [Z] 12U T0Eh, EHICHVEHOEETH 5,
W%ﬁ%ﬁ 1% r;igi%éb‘hl ‘it is rice and rice only that is good (2
ST TROEAEEL £V &) ] Lk, BIb, [2hid, kL
PEC (SIEV) EEoTwa0Ths ), B 1 122 12
DWVT, 5L, [BUOHLTZoMObDzBELKEEL, SRT 54
LAFHIZHY LT THAEREE 25> TWn5h ] L5, ZIUIKRD
BoLHz, [Z) LR LI ITERT,

[54]
[ZZ] Ofl
) f@?ﬁk‘?b It is strong drink alone from which

ET2EMER T S LU E FICMALSMELoRFZY | ([EE20L 5
~] . [EFEFRR] 652 % p83)
# )& [ Ayuhishalo 22#E7%> 1E L < 1&[ Ayuhisho o



(gﬁ Iz %£ =n, all diseases spring.

ﬁiﬁbﬁo FT\ In ancient times, the only form of
TJ EDHRZ %%i 1o expression was ‘ame no shita.’

[>2] b [>] OoF=F Tsutsu is nothing more than a redu-
NEPEINRTZHHD plication of the suffix fs.

ZZEHN. I had imagined that it was doubtless

%‘3@0)*75‘ L% none other than the tree from Mount Horai.
o,

[H ] IZHEFED too” ‘also’ ‘even' 2R IET %o [ b4 P L | ‘alittle
more DAJIZH D L9 7% more’ DEKIZ, ELEEIHFFODLOTH
%0 [H] 130G, BEOBKEIIB IS, FEOBERE R\,

[H1FLIELIE THD] ‘tobe s ] AL, WD

IZF ] ‘be it whichever it may O D X H 1274 5,

(b1 ol
ndhrind, Both this and that.
ZoHL %O D, | Both this world and the next.
INHR Lo This too is good or even this is good.

REINAFEN®, | Whether I see o7 not.

[e ) EBEROBETh 2. (K] he and T THEFF<] to go
along with you OO X 912, &5 %) b D1FiEIT 'and ‘with' ‘along
with' E#ERTE %,

IO DB I—%Zﬂ ‘to see’ FF% <] 'to hear’ I—%\’)J ‘to think' [$ 5 |

ATHEORE L IZWAL, HORIRIBEL Y 22821 ([TEKRE] 4 175 B)
PrEZEERORNPEZFROON ] (HTIUWRE])
BIRLOANEZRIFNATINELOBEOD TS LIF R LR 2 ba] (I
AHIREE] 725U 680)
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to do' [53 ] ‘to say @ bOEDHHEL BET, LI HERT 5
[& ] O, BHEEEICHA SN2 KEOBGR that © &5 7.
BEl S (L] OMBEEEMNT 2, [E55 ] 12 LIELIE, HIo8K
CBNT [ Fav | [Fay] LENENL. LAOKI EBLAED
OFFOVED (—FIIIEFERIEN+ [T OIET) P HibILTRER
B R TR IUE R D AV L) REIC, [&] AHMCHET S
L%, BT TET) HWLIELIE TEHwT) TLHET] 7%
Fv.
[55]
(72511 TE 5] OFifT. r%?ﬁf:%()@ ‘a man who is a
master’ DA D & ) IZAFADEATT 5. TOERUTFRIZITD 57212 R
LAY, BAOSHE TR L THAL .

[&] DBl
(K %ﬁf ERDPED Another’ s words and one’ s own
%%%o words.
TREES, It is different from this.
WL D (FFIRAY) o To fall like rain.
g’ L ﬁ?ﬁ Zf{ 60)? éo The cherry-flowers which scat-
ter like snow.
% & %‘g’ o Both summer and autumn.
527 %)L% b ;‘:ﬁ‘%{) o To appoint to the office of rusui.
7% (&%) D, | One who is a child.

[D2 ] ZkDOFIDO L 512, ‘at a time' ‘apiece’ = HHT 5,

-
OENDDOAD, To enter one person at a time.

T HEF DA TELIOAFEEIN LKL L KITFES L] ([HESM
HRAED BT 305) D& 9 Bl ETEEL72D D



o~
=

LE

BOT+oo, Young birds ten at a time.
Bz X
iz IEIOO’J’%L'@ %o | To give them all four apiece.

[7212] IZEZEO®E 249 %46, ‘at least 2 HK L, BEDOHEIL
‘even’ & & %?éok@m@iv HLZLOPMERELD DT
EDSEEEIZEN S GAEIZHW S LS,

(AR

—i%fi Iz %I] 58l Do | A person who does not know even
a single letter.

goryr 3z

E—zE 28 L I will not move even a single hair.

TEOHL A,

[65] bF7even LEIEREND DN HlIZHDL L HIC, HDHLDON
MrEL % <TET§?(LZ> WCHWHNLS,
3”)\?‘%0 | Even a sage.
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4 & 2 HIUL, | If there is only money.
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Bonl,
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If there were only no tears of
longing for you.
If this were only so.
Even at the very time of the

Emperor s death.

By themselves.
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In his travelling dress as he was,
or, without changing his travel-
ling costume.
Look at the dew as it lies on the

branch.
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